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FOREWORD

Council Regulation (EEC) No 265887 of 23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff (')
established a nomenclature, known as the ‘Combined Nomenclature’ or abbreviated to the ‘CN’, based on the International Convention
on the Harmonized Commodity Description and Coding System (2), known as ‘the Harmonized System’ or abbreviated to the ‘HS".

The HS has been supplemented by its own Explanatory Notes (HSENs). Those notes in English and French are issued and kept up to date
by the:

WORLD CUSTOMS ORGANISATION (WCO)
Customs Cooperation Council (CCC),
30, rue du Marché,
B-1210 Brussels

By virtue of Article 9(1)(a), second indent, and Article 10 of Regulation (EEC) No 2658/87, the Commission adopts Explanatory Notes to
the Combined Nomenclature (CNENS), following consideration by the Tariff and Statistical Nomenclature Section of the Customs Code
Committee. Although the CNENs may refer to the HSENSs, they do not take the place of the latter, but should be regarded as comple-
mentary to and used in conjunction with them.

This version of the CNENs includes and, where appropriate, replaces those published in the Official Journal of the European Union, C series,
up to 11 April 2008 (3). CNENs published in the Official Journal, C series, subsequent to that date remain in force and will be incorpo-
rated in the CNENs when revised.

In addition, the CN heading and subheading codes to which reference is made reflect those codes in the Combined Nomenclature for
2008, as set out in Commission Regulation (EC) No 1214/2007 (4.

() O] L 256,7.9.1987, p. 1.
() OJ L 198,20.7.1987, p. 1.
() 0] C 90, 11.4.2008, p. 1.
() O L 286, 31.10.2007, p. 1.
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A. General rules for the interpretation of the Combined Nomenclature

General Rule 5(b) Packing containers normally used for marketing beverages, jam, mustard, spices, etc., are to be classified with the goods
they contain even if clearly suitable for repetitive use.

C. General rules applicable both to nomenclature and to duties

General Rule 3
1. In Article 18(1) and (2) of Council Regulation (EEC) No 2913/92 (1), as last amended by Regulation (EC) No 8297
of the European Parliament and of the Council (2), all days other than the published public holidays of the European
Commission services in Brussels, and Saturdays and Sundays, are ‘working days’.

2. Where no rate is published in the Official Journal of the European Union on the penultimate working day of the month
or the penultimate working day before the fifteenth of the month, the rate referred to in Article 18(1) of the above
Regulation to be used for converting the euro into national currencies shall be the last rate published before the pen-
ultimate working day of the month or before the fifteenth.

() OJ L 302,19.10.1992, p. 1.
@) OJL17,21.1.1997, p. 1.
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SECTION 1
LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS
CHAPTER 1
LIVE ANIMALS
0101 Live horses, asses, mules and hinnies
01019011 Horses
d

31;01 90 19 Wild horses, such as the Przewalski horse or tarpan (Mongolian horse), are included in these subheadings. However, zebras
(Equus zebra, Equus grevyi, Equus burchelli, Equus quagga, etc.) are classified in subheading 0106 19 90, even though they belong
to the equidae family.
Hybrids of the mare and zebra (zebrule) are classified in subheading 0106 19 90.

0101 90 30 Asses
Both domestic and non-domestic asses fall in this subheading. Among the latter are Mongolian djiggetai, the Tibetan kiang,
the onager and the hemione or half-ass (Equus hemionus).
Hybrids of the ass and zebra (zebrass) are classified in subheading 0106 19 90.

0101 90 90 Mules and hinnies
This subheading covers the animals described in the final paragraph of the HS Explanatory Notes to heading 0101.

0102 Live bovine animals

010290 05 Domestic species

t

00102 90 79 These subheadings cover all the animals of the domestic bovine species (including buffaloes) of the genera Bos and Bubalus,
irrespective of their intended use (stock, raising, fattening, breeding, slaughter, etc.), but excluding pure-bred breeding ani-
mals (subheadings 0102 10 10 to 0102 10 90).
These subheadings include the animals described in the HS Explanatory Notes to heading 0102, first paragraph, (1), (2) and (7).

0102 90 90 Other
This subheading covers all the animals of the non-domestic bovine species (including buffaloes). This subheading includes
the animals described in the HS Explanatory Notes to heading 0102, first paragraph, (3), (4), (5), (6), and the musk ox or sheep
ox (Ovibos moschatus).
Yaks and bisons have 14 pairs of ribs, while all the other animals of the bovine species (including true buffaloes) have only
13 pairs of ribs.

0103 Live swine

0103 91 90 Other

Live swine of non-domestic species include:

1. wild boar (Sus scrofa);

2. warthogs (Phacochoerus aethiopicus), river hogs or pig deer (Potamochoerus porcus), and the black forest pig;
3. babiroussa (Babyrousa babyrussa);

4. peccary (wild swine) (Dicotyles tajacu).
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0103 9290 Other
See the Explanatory Notes to subheading 0103 91 90.

0104 Live sheep and goats

010410 10 Sheep

to

0104 10 80 These subheadings include domestic animals of the ovine species (Ovis aries), the different varieties of moufflon, such as the
European moufflon (Ovis musimon), the Canadian or ‘bighorn’ (Ovis canadensis), the Asiatic or Shapoor urial (Ovis orientalis),
the moufflon Pamir argali (Ovis ammon) as well as the Aoudad or Barbary sheep (Ammotragus lervia) which are known as
‘maned sheep’ although more akin to goats than sheep.

010420 10 Goats

and

0104 20 90 These subheadings include domestic animals of the goat species, the ibex goat (Capra ibex) and the Bezoar goat or Persian goat
(Capra aegagrus or Capra hircus).
The following, however, are excluded from these subheadings and classified in subheading 0106 19 90: the musk-deer (Mos-
chus moschiferus), the African water-chevrotain (Hyemoschus) and the Asiatic chevrotain (Tragulus) which do not belong to the
goat species. Also excluded are animals known as goat antelopes (hemitragues (half-goats), chamois, etc.).

0105 Live poultry, that is to say, fowls of the species Gallus domesticus, ducks, geese, turkeys and guinea
fowls
This heading covers only live domestic birds of the kinds specified in the heading (fowls of the species Gallus domesticus include
chickens and capons), whether bred for laying, for their meat, for their feathers or for any other purpose (for example, for the
stocking of aviaries, parks or lakes).
Wild birds (for example, wild turkeys — Meleagris gallopavo), even though they may be bred and slaughtered in a similar man-
ner to the domestic birds specified in this heading, are classified in subheading 0106 39 90.
Pigeons of the domestic species are classified in subheading 0106 39 10.

0106 Other live animals

0106 19 10 Domestic rabbits
This subheading covers only rabbits of the domestic species, whether bred for their meat, their fur (for example, the angora
rabbit) or for any other purpose.

0106 19 90 Other
This subheading covers all live mammals, with the exception of domestic and non-domestic horses, asses, mules and hinnies
(heading 0101), bovine animals (heading 0102), swine (heading 0103), sheep and goats (heading 0104), primates (subhead-
ing 0106 11 00), whales, dolphins, purpoises, manatees and dugongs (subheading 0106 12 00) and domestic rabbits (sub-
heading 0106 19 10).
Examples of the mammals included in this subheading are:
1. wild rabbits (Oryctolagus cuniculus) and hares;
2. stags (fallow) deer, roe-deer, chamois or wild goats (Rupicapra rupicapra), the common or American elk (Alces alces), eland

(Taurotragus), goat antelopes (goral (Naemorhedus), Hemitragus or pronghorn) and antelopes proper;

3. lions, tigers, bears, rhinoceroses, hippopotami, elephants, giraffes, okapis, kangaroos, zebras, etc.;
4. camels, dromedaries and other animals of the camel family (llamas, alpacas, guanacos, vicunas);
5. squirrels, foxes, visons (American mink), marmots, beavers, musquash or muskrats, otters, guinea-pigs;
6. reindeer;
7. dogs and cats.

0106 20 00 Reptiles (including snakes and turtles)

This subheading covers all reptiles, lizards, tortoises and turtles (marine or fresh water).
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0106 39 10 Pigeons

This subheading covers all the birds of the pigeon (dove) family, whether wild or domestic, irrespective of the intended use of

the latter (farmyard pigeons, ornamental pigeons, carrier pigeons).

The non-domestic pigeons include the ring-dove or wood pigeon (Columba palumbus), the stock dove (Columba oenas), the rock

pigeon (Columba livia), the Australian bronze pigeon, doves and turtle-doves (Streptopelia turtur, Streptopelia risoria).

However, certain closely related gallinaceous species such as nicobars (Coloenas nicobaria), columbars, crowned pigeons, gaugas

and syrrhaptes are excluded from this subheading and are classified in subheading 0106 39 90.

0106 39 90 Other

This subheading covers all live birds, other than fowls of the species Gallus domesticus, ducks, geese, turkeys and guinea fowls

(heading 0105) and other than birds of prey (subheading 0106 31 00), psittaciformes (subheading 0106 32 00) and domes-

tic and non-domestic pigeons (subheading 0106 39 10).

Examples of the birds included in this subheading are:

1. the greylag goose (Anser anser), brent goose (Branta bernicla), sheldrake (Tadorna tadorna), mallard (Anas platyrhynchos), gad-
wall (Anas strepera), widgeon (Anas penelope), pintail (Anas acuta), shoveller (Anas clypeata), teal (Anas querquedula, Anas
crecca), scoter and eider;

2. swans and peacocks;

3. partridges, pheasants, quail, woodcocks, snipe, grouse, hazel-grouse, wild ducks, wild geese, ortolan, thrushes, black-
birds, larks;

4. finches, tits, canaries, humming-birds, etc.

0106 90 00 Other

This subheading covers:

1. all other species of live animals, with the exception of fish, crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates (Chap-
ter 3) and microbial cultures (heading 3002);

2. bees (whether or not in travelling boxes or cages or hives);
3. silk-worms, butterflies, beetles and other insects;

4. frogs.
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CHAPTER 2

MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL

General

5.

Meat and offal, fit and suitable for human consumption, remain classified in this chapter even if presented, for example, as intended
for the manufacture of pet food.

For the purposes of this chapter, the scope of the words ‘meat’ and ‘offal’ is as described in the HS General Explanatory Notes to this
chapter.

Guidance on the different states in which meat and offal of this chapter can occur (fresh, chilled, frozen, salted or in brine, dried
or smoked) is given in the HS General Explanatory Notes to this chapter. It should be noted that deep-frozen meat and partially or
totally de-frozen meat are to be classified in the same way as frozen meat. Moreover, ‘frozen’ covers not only meat which has been
frozen when fresh but also meat which has first been slightly dried and then frozen in so far as its actual and lasting preservation
depends essentially upon such freezing.

Guidance is also given, in the HS General Explanatory Notes to this chapter, on the distinction between meat and offal of this chapter
and that of Chapter 16. However, this chapter covers meat offal, raw, minced, or finely chopped but not further prepared, wrapped
in plastic material (even in the form of sausages) solely for ease of handling or transport.

For the purposes of distinguishing between bone-in and boneless cuts, cartilage and tendons shall not be regarded as bone.

Additional Note 2(C) For the purposes of Additional Note 2(C) to this chapter, as regards the two different cutting techniques and the parts jowls’,

‘chaps’ and ‘chaps and jowls together’, see the diagrams below:

Straight cut parallel to the cranium
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Cut parallel to the cranium up to the level of the eyes and then inclined to the front of the head
%
i
”"l::
l fisifh
: 'II’””""'
chaps and jowls together
Additional Salt is not considered to be a seasoning within the meaning of this Additional Note.
Note 6(a) » i
See also Additional Note 7 to this chapter.
0201 Meat of bovine animals, fresh or chilled
This heading covers only fresh or chilled meat of the animals of heading 0102.
For the purposes of the definitions of forequarters and hindquarters the following considerations apply:
(a) the scrag and neck is taken to be the muscular part of the neck with the seven cervical half vertebrae;
(b) the shoulder is taken to be the foreleg joint comprising the scapulum, humerus, radius and cubitus bones and the muscles
which surround them;
(c) the sirloin is taken to be the tenderloin and the striploin; the rump may or may not include the gooseskirt.
0201 10 00 Carcases and half-carcases
The terms ‘carcases’ and ‘half-carcases’ are defined in paragraphs (a) and (b) of Additional Note 1(A) to this chapter. The first
eight or nine dorsal vertebral apophyses may be left on either the right or the left half-carcase.
0201 20 20 ‘Compensated’ quarters
The term ‘compensated quarters’ is defined in paragraph (c) of Additional Note 1(A) to this chapter.
0201 20 30 Unseparated or separated forequarters
The terms ‘unseparated forequarters’ and ‘separated forequarters’ are defined in paragraphs (d) and (e) of Additional Note 1(A)
to this chapter. It follows from this Additional Note that the front parts of half-carcases, for example, which with all the cor-
responding bones include fewer than four ribs, from which the neck or shoulder is missing, or from which a bone, for
example, the Atlas bone, has been removed, are excluded from this subheading and are classified in subheading 0201 20 90.
0201 20 50 Unseparated or separated hindquarters

The terms ‘unseparated hindquarters’ and ‘separated hindquarters’ are defined in paragraphs (f) and (g) of Additional Note 1(A)
to this chapter. It follows from this Additional Note that the rear parts of half-carcases, for example, which with all the cor-
responding bones include fewer than three ribs or from which the thigh or sitloin, including the fillet, is missing are excluded
from this subheading and are classified in subheading 0201 20 90. However, hindquarters without kidneys or kidney fat, with
or without the thin flank, remain classified as hindquarters.
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0201 20 90

0201 30 00

0202

0202 10 00

020220 10

0202 20 30

0202 20 50

0202 20 90

0202 30 50

0202 30 90

0203

020311 10
to
0203 19 90

02031110

Other

This subheading includes, for example, the shoulder, the thigh and the sirloin, unboned (bone in). Also included here are the
front and rear parts of half-carcases (bone in) which do not answer to the definitions of ‘compensated’ quarters, forequarters
or hindquarters.

Boneless

This subheading includes all cuts of meat of bovine animals, fresh or chilled, from which all bones have been removed, for
example, boneless fillets and flanks.

Meat of bovine animals, frozen

This heading covers only frozen meat of the animals of heading 0102.

Carcases and half-carcases

The terms ‘carcases’ and ‘half-carcases’ are defined in paragraphs (a) and (b) of Additional Note 1(A) to this chapter.

‘Compensated’ quarters

The term ‘compensated quarters’ is defined in paragraph (c) of Additional Note 1(A) to this chapter.

Unseparated or separated forequarters

The terms ‘unseparated forequarters’ and ‘separated forequarters’ are defined in paragraphs (d) and () of Additional Note 1(A)
to this chapter.

Unseparated or separated hindquarters

The terms ‘unseparated hindquarters’ and ‘separated hindquarters’ are defined in paragraphs (f) and (g) of Additional Note 1(A)
to this chapter.

Other

The Explanatory Notes to subheading 0201 20 90 apply, mutatis mutandis.

Crop, chuck and blade and brisket cuts
The terms ‘crop’, ‘chuck and blade’ and ‘brisket’ are defined in paragraph (h) of Additional Note 1(A) to this chapter.

Other

This subheading covers all cuts of meat of bovine animals, frozen, which are completely boneless, with the exception of the
frozen blocks mentioned in subheading 0202 30 10 and the cuts of subheading 0202 30 50.

Meat of swine, fresh, chilled or frozen
This heading covers only meat of the animals of heading 0103.

The meat of animals of the swine species certified by the competent authorities in Australia as meat of swine living in the
wild in Australia is considered as meat of swine other than of domestic swine.

Fresh or chilled

These subheadings cover only fresh or chilled meat of animals falling in heading 0103.

Of domestic swine

The term ‘carcases or half-carcases’ is defined in paragraph (a) of Additional Note 2(A) to this chapter.
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02031211 Hams and cuts thereof
The term ‘hams’ is defined in paragraph (b) of Additional Note 2(A) to this chapter.
This subheading includes shank with bone in from the hind legs.
02031219 Shoulders and cuts thereof
The term ‘shoulders’ is defined in paragraph (d) of Additional Note 2(A) to this chapter.
This subheading includes mini spare ribs or ‘riblets’ and shank with bone in from the forelegs.
02031911 Fore-ends and cuts thereof
The term ‘fore-ends’ is defined in paragraph (c) of Additional Note 2(A) to this chapter.
This subheading does not include shank with bone in from the forelegs, nor mini spare ribs nor ‘riblets’ (subhead-
ing 0203 12 19).
02031913 Loins and cuts thereof, with bone in
The term Toins’ is defined in paragraph () of Additional Note 2(A) to this chapter.
This subheading includes loin ribs.
0203 19 15 Bellies (streaky) and cuts thereof
The terms ‘bellies’ and ‘cuts’ are defined in paragraph (f) of Additional Note 2(A) and in Additional Note 2(B) to this chapter.
Cuts thereof are not classified under this subheading unless they contain the rind and the subcutaneous fat.
This subheading does not include spare ribs without rind or subcutaneous fat (subheading 0203 19 59).
0203 19 59 Other
This subheading also includes spare ribs without rind or subcutaneous fat.
0203 19 90 Other
This subheading includes only the meat of the animals falling in subheadings 0103 91 90 or 0103 92 90, in particular the
meat of wild boar, other than carcases, half-carcases, legs, shoulders, parts of legs and parts of shoulders.
0203 2110 Frozen
t
00203 29 90 The Explanatory Notes to subheadings 0203 11 10 to 0203 19 90 and to the subdivisions thereof apply, mutatis mutandis.
0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen
This heading includes only fresh, chilled or frozen meat of animals of heading 0104, whether domestic or wild, in particular
meat of the ovine species (domestic or wild sheep) as well as the meat of the ibex.
0204 10 00 Carcases and half-carcases of lamb, fresh or chilled
The terms ‘carcases’ and ‘half-carcases’ are defined in paragraphs (a) and (b) of Additional Note 3(A) to this chapter.
The definition of meat of lamb is set out in the HS Explanatory Notes to subheadings 0204 10 and 0204 30.
0204 21 00 Carcases and half-carcases
The terms ‘carcases’ and ‘half-carcases’ are defined in paragraphs (a) and (b) of Additional Note 3(A) to this chapter.
02042210 Short forequarters

The term ‘short forequarters’ is defined in paragraphs (c) and (d) of Additional Note 3(A) to this chapter.
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0204 22 30

0204 22 50

0204 30 00

0204 41 00
to
0204 43 90

020450 11
to
0204 50 79

0206

0206 10 10
to
0206 10 98

0206 10 95

0206 21 00
to
0206 29 99

0206 30 00

0206 41 00
and
0206 49 00

0206 49 00

Chines and|or best ends

The term ‘chines and/or best ends’ is defined in paragraphs (e) and (f) of Additional Note 3(A) to this chapter.

Legs
The term ‘legs’ is defined in paragraphs (g) and (h) of Additional Note 3(A) to this chapter.

Carcases and half